
Marked Trails 
Bicisendas marcadas 

표시된 산책로 
 
A series of biodegradable flagging tape was 
used to mark trails and directions. 
Se usa una serie de cinta biodegradable para 
marcar las sendas e indicaciones.  

일련의 자연 분해되는 표시 테이프는 

산책로와 방향을 표시하는데 

사용되었습니다. 
 
Red Tape: Heading towards Marina meeting 
Reservation Road  
Cinta roja: Va hacia Marina y confluye con 
Reservation Road 

빨간색 테이프: 마리나와 레져베이션 로드 만나는 

곳으로 향합니다. 

 
Blue Tape: Heading towards CSUMB by using 
California Ave,  California Ave becomes 8th Ave and 
8th Ave then intersects Inter-Garrison Road. 
Cinta azul: Va hacia CSUMB a través de California 
Ave y 8

th
 Ave y sale donde la 8

th
 Ave se cruza con 

Inter-Garrison Road. 

파란색 테이프: 캘리포니아  애비뉴를 따라 

CSUMB 로 향합니다. 캘리포니아 애비뉴는 

8 번가로 바뀌고 곧 인터-개리슨 로드를 만나게 

됩니다. 

 
Yellow Tape: Sgt. MacDonald Access Corridor  
Cinta amarilla: Marca el corredor de acceso de Sgt. 
MacDonald 

노란색 테이프: 설전트 맥도날드 진입 경로 

 
 
 
 

Riding your bike is good for the 
environment, the community, and your 

wallet 
Montar en bici favorece el medio ambiente, la 

comunidad y tu cartera 

자전거 타는 것은 

환경, 지역 사회 및 

당신의 경제에도 좋습니다. 

 
o Connect to nature 

o Acércate a la naturaleza  

o 자연과의 연결 

 

o Save money on gas 

o Gasta menos en gasolina 

o 기름값 절약 

o Reduce your carbon footprint 
o Reduce tu impacto ambiental 

o 이산화탄소 배출량 감소 
 

o Bring the community together 

o Une a la comunidad  

o 지역사회의 활성화 

o Support local businesses 
o Favorece a las empresas locales 

o 지역 비즈니스 지원 

 

o Free events at CSUMB  

o Asiste a eventos gratis en CSUMB  

o CSUMB 에서 무료 행사 

 
 
 
 
 
 
Issues regarding map, please contact jblakely@csumb.edu 
Last Updated: Oct 2011 
Special Thanks to Jan Shriner, Megan Tolbert, Citizens for Sustainable 

Marina, Monterey Language Services, and Marina City Councilmember 

Frank O’Connell. 

Marina 

Community Map 

Plano de la comunidad de 

Marina  

마리나  

지역 지도 

 

 

 
 

 

 

 

 

mailto:jblakely@csumb.edu


!


